Daycare Nurseries Act
R.R.O. 1990, REGULATION 262
Amended to O. Reg. 505/06 GENERAL

HEALTH ASSESSMENTS AND IMMUNIZATION

62. (1) Every operator of a day nursery shall ensure that, before commencing employment, each person employed in each day
nursery operated by the operator has a health assessment and immunization as recommended by the local medical officer of health.
R.R.O. 1990, Reg. 262, s. 62 (1).

(2) Subsection (1) does not apply where the person objects in writing to the immunization on the ground that the immunization
conflicts with the sincerely held convictions of the person based on the person’s religion or conscience or a legally qualified medical
practitioner gives medical reasons in writing to the operator as to why the person should not be immunized. R.R.O. 1990, Reg. 262, s.
62 (2).

(3) Every operator of a private-home day care agency shall ensure that, before any child being provided with private-home day
care, each person in charge of a location where private-home day care is provided by the operator and each person ordinarily resident
on the location or regularly on the premises has a health assessment and immunization as recommended by the local medical officer of
health. R.R.O. 1990, Reg. 262, s. 62 (3).

(4) Subsection (3) does not apply where the person, or where the person is a child, a parent of the person, objects in writing to the
immunization on the ground that the immunization conflicts with the sincerely held convictions of the person or parent based on the
person’s or parent’s religion or conscience or a legally qualified medical practitioner gives medical reasons in writing to the operator
as to why the person should not be immunized. R.R.O. 1990, Reg. 262, s. 62 (4).

EXAMENS MEDICAUX ET IMMUNISATION

62. (1) L’exploitant d’une garderie veille a ce que, avant d’entrer en fonctions, chaque
personne employée dans cette garderie subisse un examen médical et soit immunisée, selon les
recommandations du médecin-hygiéniste local. Régl. de I’Ont. 218/91, art. 1.

(2) Le paragraphe (1) ne s’applique pas si la personne s’oppose par écrit a I’immunisation en
faisant valoir que celle-ci entre en conflit avec ses convictions les plus cheres fondées sur sa religion ou
sa conscience ou si un médecin diment qualifié fournit par écrit a I’exploitant des motifs d’ordre
médical pour lesquels la personne ne doit pas étre immunisée. Reégl. de ’Ont. 218/91, art. 1.

(3) L’exploitant d’une agence de garde d’enfants en résidence privée veille a ce que, avant
d’accueillir des enfants, la personne responsable de chaque endroit ou I’exploitant fournit des services
de garde d’enfants en résidence privée et chaque personne qui réside ordinairement ou qui se trouve
régulicrement dans les locaux subissent un examen médical et soient immunisées, selon les
recommandations du médecin-hygiéniste local. Reégl. de 1’Ont. 218/91, art. 1.

(4) Le paragraphe (3) ne s’applique pas si la personne ou, dans le cas d’un enfant, son pére
ou sa mere, s’oppose par écrit a ’immunisation en faisant valoir que celle-ci entre en conflit avec ses
convictions les plus chéres fondées sur sa religion ou sa conscience ou si un médecin diment qualifié
fournit par écrit a I’exploitant des motifs d’ordre médical pour lesquels la personne ne doit pas étre
immunisée. Regl. de I’Ont. 218/91, art. 1.
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